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Instrukcja obstugi

Bramka magistrala polowa do diagnostyki szeregowej SDG
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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia. Instrukcja obstugi powinna byé zawsze czytelna
i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczefstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentéw prywatnych.

Urzadzenie moze byé uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos¢
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub
zycia lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.
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1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktére wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SDG-0-@-®
Nr | Opcja Opis

O} Interfejs magistrali polowej
ETC EtherCAT
PRN Profinet
EIP Ethernet/IP
MBT Modbus TCP
OPU OPC UA

I0L 1O-Link
@ Interfejs diagnostyczny
RJ RJ45
BT Bluetooth
® Wtykane zaciski $rubowe: pojedynczy drut (sztywny)

lub linka (elastyczna): 0,2 ... 2,5 mm?
linka z tulejkami kablowymi: 0,25 ... 2,5 mm?
CcC Witykane zaciski sprezynowe: pojedynczy drut (sztywny)
lub linka (elastyczna): 0,2 ... 1,5 mm?
linka z tulejkami kablowymi: 0,25 ... 1,5 mm?

2.2 Przeznaczenie i zastosowanie

Bramka magistrala polowa SDG jest stosowana w potagczeniu z
czujnikami bezpieczenstwa, elektromagnetycznymi blokadami
bezpieczenstwa i panelami obstugi z diagnostyka szeregowa.
Urzadzenia te zamiast wyjscia diagnostycznego posiadajg

szeregowy przewod wejsciowy i wyjsciowy. Jezeli urzgdzenia z
diagnostykg szeregowg sa potgczone szeregowo, to oprocz kanatow
bezpieczenstwa rowniez wejscia i wyjscia kanatéw diagnostycznych sg
potgczone szeregowo.

W ten spos6b mozna potaczy¢ maks. 31 urzadzen (w tym réznych). W
celu przeprowadzenia analizy szeregowy przewod diagnostyczny jest
poprowadzony do opisanej tutaj bramki magistrali polowej. Bramka
przetwarza informacje szeregowe potagczenia szeregowego na
odpowiedni protokét magistrali polowej. Bramka jest zintegrowana z
istniejgcym systemem magistrali polowej jako urzgdzenie podrzedne.
Sygnaty diagnostyczne wszystkich urzadzen SD mogg by¢ analizowane
przez uktad sterowania za posrednictwem urzadzenia gtéwnego
magistrali polowej. Moga by¢ odczytywane stany pracy, ale réwniez
moga by¢ wysytane polecenia sterujgce, np. do odblokowania
elektromagnetycznej blokady bezpieczenstwa, do urzadzen w tafncuchu
potaczen szeregowych. Informacje o dziataniu lub usterkach
poszczegolnych urzadzen w potgczeniu szeregowym sg automatycznie
fadowane do zintegrowanego sterownika PLC.

Bramka magistrali polowej nie realizuje zadnych
zadan zwigzanych z bezpieczenstwem. Monitorowanie
bezpieczenstwa urzadzen bezpieczenstwa musi by¢
zorganizowane niezaleznie.

Urzadzenie jest zgodne z EN 61131-2 punkt 5.11, 7.8.2i 8.3
oraz |[EC 61131-2 klauzule 8.2.1, 8.3, 7.2 7.3.
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2.3 Dane techniczne
Wiasciwosci ogélne
Przepisy:

EN 61131-2, IEC 61131-2
Odpornos$¢ na zaktocenia EMC: zgodnosc¢ z dyrektywg EMC
Emisja zakiocen EMC: zgodnos¢ z dyrektywg EMC
Odstepy izolacyjne powietrzne i powierzchniowe: zgodnie z EN 60664-1
Mocowanie: Standardowa szyna wg EN 60715
Oznaczenie przytgczy: EN 60947-1
Parametry elektryczne:
Znamionowe napigcie robocze U,: 24 VDC (—15 %/+20 %)
Zasilacz/zasilanie sieciowe: Jako zrédfa napiecia nalezy uzy¢ zasilacza
ES1 lub PELV/SELYV lub zapewni¢ za pomoca dodatkowych dziatan, ze
napigcie wyjsciowe zasilacza nie przekroczy 60 V nawet w przypadku
awarii.
Zasilanie sieciowe musi by¢ dostosowane do zabezpieczenia
urzadzenia
(charakterystyka / warto$ci topnienia) w taki sposéb,
aby zagwarantowa¢ wyzwalanie.

Zabezpieczenie napigcia roboczego: 3 A (wewn.)
Pobor pradu dla 24VDC: maks. 150 mA
Parametry izolacji wg EN 60664-1:

- Znamionowe napigcie izolacji U;: 32VDC
- Znamionowe napigcie udarowe U, 500V

- Kategoria przepigciowa: I
- Stopien zanieczyszczenia: 2
Opoznienie gotowosci po wigczeniu: 8 s (za pomocg oprogramowania)
Pamiec trwata: Karta SD, nie wymaga baterii
Dane mechaniczne:

Typ pofaczenia: patrz 2.1
Przekréj przewodu: patrz 2.1
Przewdd przytgczeniowy: Sztywny lub elastyczny
Moment dokrecania zaciskdw przytaczeniowych: 0,5Nm

Materiat obudowy: Termoplast wzmocniony witoknem szklanym,

obudowa wentylowana

Ciezar: 127 g

Warunki otoczenia:

Temperatura otoczenia: 0°C ... +65°C,
poziome (normalne) potozenie montazowe

Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +75°C

Wilgotnos$¢ wzgledna:
Stopien ochrony:

5% ... 95%, bez kondensaciji
Obudowa: 1P40

Zaciski: IP20

Miejsce instalacji: IP54

Trwata odporno$¢ na uderzenia: 10g/6ms
Odpornos$¢ na uderzenia: 159/ 11 ms
Odpornos$c¢ na wibracje: 10 ... 57 Hz,

Amplituda 0,35 mm
57Hz...150Hz, 59
maks. 2 000 m

cus All connected wires need to be rated at 65 °C minimum.
Only use copper conductors. The product shall be provided
with an enclosure suitable for the end use application.
IP rating was not evaluated by UL.

Wysoko$¢:

Stosowane komponenty programowe dostawcow
zewnetrznych i warunki licencji sg podane na stronie
products.schmersal.com

3.1 Ogolne wskazowki montazowe
Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie wg EN 60715.

Zaczepi¢ na szynie montazowej gorng czes¢ obudowy i wcisng¢ do
dotu az do zatrzasniecia.

3.2 Wymiary
Wymiary urzgdzenia (wys./szer./gt.): 98 x 22,5 x 115 mm
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4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odigczeniu
napiecia zasilania.

W przypadku nowej instalacji lub wymiany zasilacza nalezy
wyjac konektor na poziomie wyjsciowym i sprawdzi¢
prawidtowos$¢ podtgczenia zasilania (A1).

Elementéw konstrukcyjnych mozna dotykaé tylko po
uprzednim roztadowaniu.

Aby unikng¢ zaktécen EMC, fizyczne warunki otoczenia i
eksploatacji w miejscu instalacji produktu muszg odpowiadaé
wymaganiom podanym w punkcie ,Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna” (EMC) normy EN 60204-1.

SDG i wszystkie urzagdzenia podrzedne SD musza by¢
podtgczone do tego samego zasilania 24 VDC.

W przypadku zasilania urzgdzenia napieciem przemiennym
mozna uszkodzi¢ urzadzenie.

W przypadku zamiany biegunowosci napiecia zasilajacego
nie mozna eksploatowa¢ urzagdzenia.

W przypadku przerwy w zasilaniu i powrotu napiecia
zasilajgcego wszystkie ustugi sg fadowane ponownie.

Gdy poziom napigcia zasilajgcego jest mniejszy od 19,2 V,
urzadzenie wytgcza sie. Gdy poziom napigcia zasilajgcego
przekracza 30 V, mozna uszkodzi¢ urzadzenie.

Najdtuzsza przerwa w zasilaniu wynosi 10 ms.

Dlugos¢ odizolowanego x odcinka przewodu
- na zaciskach srubowych: 7. mm
- na zaciskach sprezynowych typu s lub f: 10 mm

:‘:‘:@;

Okablowanie interfejsu SD odbywa sie za pomoca standardowych
przewoddw sterujgcych. Pojemnos$¢ przewodu dla interfejsu SD
podtgczonego do bramki magistrali polowej o maks. dtugosci 200 m
nie powinna przekraczaé 60 nF. Pojemnos$¢ normalnych przewodow
sterujgcych typu LiYY lub HO5VV-F o przekrojach od 0,25 mm? do

1,5 mm? (AWG16 — AWG24) i o dlugosci 200 m wynosi ok. 30 ... 45 nF.

Konfiguracja zaciskdw przytgczeniowych, patrz punkt 5.3.

% SCHMERSAL

SDG

4.2 Kodowanie zaciskow przylagczeniowych

5. Instalacja i uruchomienie

5.1 Instalacja interfejsu SD

Elektroniczne czujniki bezpieczenstwa i elektromagnetyczne blokady
bezpieczenstwa nalezy podtgczy¢ zgodnie z danymi technicznymi
poszczegdinych urzadzen. Zostanie utworzone potgczenie szeregowe
kanatow bezpieczenstwa i kanatéw diagnostycznych.

W tym celu szeregowy przewdd diagnostyczny zostanie podtaczony

od jednego urzadzenia do drugiego i poprowadzony do zacisku SD
bramki SD. Przytacze SD bramki SD zostanie potaczone z wejsciem
SD pierwszego urzadzenia potgczenia szeregowego. Wyjscie SD
pierwszego urzgdzenia zostanie potgczone z wejsciem SD nastepnego
urzgdzenia itd. Wyjscie ostatniego urzadzenia pozostaje niepotgczone. W
zadnym wypadku nie wolno podtaczaé¢ do napiecia roboczego lub GND.

Przykiad potgczenia, patrz punkt 7.1.

5.2 Instalacja magistrali polowej

Magistrala polowa powinna by¢ podtgczona za pomocg standardowych
przewodow magistrali polowej i konektorow RJ45 do przewidzianego
do tego celu gniazda SDG.

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych instalacji systemu
magistrali polowe;j.

5.3 Opis zaciskow i wskazniki LED
,—:\—,:'—

Config
SD A1

RUN
FUNC
ERR

FIELDBUS 1 EE
FIELDBUS 2 5

ERSAL

SDG-ETC-RJ-CC

SCH

SDHC
© TEACH

U1 U4
Fieldbus 1
Fieldbus 2

i
llustracja 1: Ptyta przednia SDG z oznaczeniami LED i zaciskami
przytaczeniowymi
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llustracja 2: Gérna strona SDG (po lewej) i dolna strona (po prawej)
(pozycja 1-4 patrz tabela 1)

Tabela 1: Opis zaciskéw i dziatania

A1 Napiecie robocze +24 VDC
A2 Napiecie robocze 0 V
FE Uziemienie funkcjonalne
SD Magistrala SD
Config (1) Interfejs diagnostyczny i interfejs konfiguracji
u1 n.c.
U2 n.c.
U3 n.c.
U4 n.c.
Field bus 2 (3) | SDG-ETC-... : EtherCAT Out
SDG-PRN-... : Profinet 1
Field bus 1 (2) | SDG-ETC-... : EtherCAT In
SDG-PRN-... : Profinet 2
TEACH (4) Przycisk "TEACH" do uczenia fancucha SD
SDHC Karta SD

Przytagcze FE (uziemienie funkcjonalne) musi by¢ podtgczone
do PE.

Gdy A2 i PE nie sg potgczone, FE musi by¢ podtgczony do A2.

Tabela 2: Wskazniki LED

RUN Gotowosé do Swieci
pracy / wystepuje | "ZIELONY"
napiecie
Rozpoznano Swieci

nadmierne/zbyt "CZERWONY"
niskie napiecie

Trwa przywracanie | Miga na

ustawien "CZERWONO" i
fabrycznych miga "ZIELONY"
Brak "WYL."
podtaczonego
napiecia
FUNC Proces uczenia miga na
jest konieczny "ZOLTO"
/ konfiguracja
rzeczywista i
zadana nie pasujg
tancuch SD nie | Swieci "ZOLTO"

jest podtgczony
lub jest przerwany
podczas pracy

SDG

ERR Trwa proces
uczenia

Zwarcie SD

miga na
"ZOLTO"

miga na
"CZERWONO"
miga na
"ZOLTO"

Napiecie SD,
jakos¢ danych
nie jest dobra
lub tancuch SD
jest przerwany
podczas pracy
Konfiguracja Swieci
rzeczywista i "CZERWONY"
zadana nie pasujg
Field bus | Funkcja i SDG-ETC-.... EC
LED 1 oznaczenie RUN
odpowiednio SDG-PRN-...:
do specyfikacji DCP
magistrali polowe;j
Field bus | Funkcja i SDG-ETC-...: EC
LED 2 oznaczenie ERR
odpowiednio SDG-PRN-...: BUS
do specyfikaciji ERR
magistrali polowej

5.4 Adresy MAC

Urzadzenie posiada maks. cztery osobne adresy MAC.

1. Interfejs diagnostyczny i interfejs konfiguraciji
(adres MAC jest podany na tabliczce znamionowej)

2. Wewnetrzny adres MAC kontrolera magistrali polowej
(odpowiada wartosci 1.) zwiekszonej o warto$¢ 1)

3. Adres MAC interfejsu magistrali polowej 1
(odpowiada wartosci 1.) zwiekszonej o wartosc¢ 2)

4. Adres MAC interfejsu magistrali polowej 2
(odpowiada wartosci 1.) zwiekszonej o wartos¢ 3)

Przyktad: Gdy adresem MAC podanym na tabliczce znamionowej jest
XXXXXXXX:XX:3C, to kolejne adresy MAC oblicza sie w nastepujacy
sposob:

- Wewnetrzny kontroler sieci: XX:XX:XX:XX:XX:3D

- Field bus 1: XX:XX:XX:XX:XX:3E

- Field bus 2: XX:XX:XX:XX:XX:3F

5.5 Serwer internetowy

SDG posiada zintegrowany serwer internetowy, ktory jest dostepny
przez interfejs Ethernet-RJ45 ,Config“. W stanie fabrycznym SDG
posiada staty, wstepnie ustawiony adres IP(v4).

-192.168.1.10

Adres IP(v4) mozna zmieni¢ za pomocg menu ,Ustawienia“. Mozliwe
jest rowniez stosowanie dynamicznego adresu IP nadawanego przez
DHCP.

Dostep do serwera internetowego jest chroniony hastem. Poczgtkowe
dane dostgpowe:

- Nazwisko: schmersal

- Hasto: schmersal

Zaraz po pierwszym uruchomieniu nalezy nada¢ nowe
bezpieczne hasto.

Serwer internetowy ma trzy obszary:

Strona startowa / przeglad

W tym obszarze po lewej stronie znajduje sie obszar z réznymi

informacjami dotyczacymi stanu systemu bramki

- Licznik roboczogodzin

- Wersja sprzetu i oprogramowania

- Klucz zamoéwieniowy i numer seryjny

- Temperatura procesora

- Poziom napigcia zasilajgcego

- Informacje magistrali polowej

- Konfiguracja magistrali SD (liczba nauczonych i znalezionych
urzadzen)

- Pojemnos¢ karty SD

® SCHMERSAL
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Dalej w obszarze centralnym znajduje sie widok dziennika

systemowego. Dostep do pliku dziennika mozna réwniez uzyskac za

pomoca karty SD urzgdzenia SDG. Dziennik systemowy mozna trwale

zapisac¢ tylko wtedy, gdy jest wtozona karta SD.

8 SCHMERSAL
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Overview  SD-Device

Schmersal SD Gateway (Profinet) Overview

Device Type SDG-PRN-RJ Tine source. Type  Code nfo
O=Eonin DTS Ohoonoasass sdbus ERROR 6 slave 16 indicates an error (data 6xC2, diagnostic status 0 o
e =8 ohoBneas0. sdbus ERROR 6 slave 16 indicates an error (data @xcz, diagnostic status o
SW Version 1.0 (1289) Ohoonoasses sdbus ™0 6 slave 17 data changed (data 002, diagnostic status 6x00)
Serial Number SERIALNO OhoBneassls. sdbus ERROR 6 slave 13 indicates an error (data exC2, diagnostic status o
Processor temperature  53°C (max-hold 56 °C) 6hooneas921 sdbus ERROR 0 slave 18 indicates an error (data exc2, diagnostic status o
S 28V OhooueEs28 sdbus ERROR 8 slave 19 indicates an error (data 0xC2, diagnostic status o
hoomesss3 sdt ERROR 6 slave 19 indicates an error (data 0xC2, diagnostic status o
0hoon0Esaa. sdbus ERROR 8 slave 20 indicates an error (data 0302, diagnostic status o
Fieldbus Ohoonoassas sdbus ERROR 6 slave 20 indicates an error (data @302, diagnostic status o
0hOm08s950. sdbus. 0 6 slave 21 data changed (data 6x13, disgnostic status x0)
hoomessoss sdby 3 6 slave 22 data changed (data 013, disgnostic status x0)
[ (LI ohoonoasse2 sdbus WARNING 0 slave 23 indicates a warning (data @x5s, diagnostic status
State Fieldbus STOP Ohoonoas9e7 sdbus WARNING 0 Slave 23 indicates a warning (data @x55, diagnostic status
PNAP-Address Memory  0.0.0.0 Ohoonoass7a. sdbus WARNING 0 Slave 24 indicates a warning (data @x55, diagnostic status
PNP-Address Config ~ 0.0.0.0 Ohoonoass7s sdbus WARNING 0 Slave 24 indicates a warning (data @x5s, diaghostic status
Name of Station Ohoonoas9as. sdbus : 6 slave 25 data changed (data 037, diagnostic status x0)
T Ohoonoasoes sdbus o 6 slave 26 data changed (data @37, diagnostic status x0)
Name of Station Config ~ grahuet Ghooneassa. sdbus 0 6 slave 27 data changed (data 0x13, diagnostic status 6x00)
Tmrem o Ohoonoas999 sdbus. o 0 slave 28 data changed (data ox13, disgnostic status exe0)
bl e Ohoomessas. sdbus 0 6 slave 29 data changed (data 0x13, disgnostic status x0)
Ohoome9ses sdbus o 0 slave 30 data changed (data ox13, disgnostic status exe0)
Ohoomessa1a. sdbus 0 6 slave 31 data changed (data ex13, diagnostic status @x0)
eheomeas9g4 profinet HARNING © nunber of errors 1
6hoBneas99a. profine or 0 Error: oxcoooo14s
oheBne3s9a. profinet ™0 6 -> STOP (2)
Number of connected 3 Ohe7ma3ssea EthLink o 6 IP: 192.163.1.16, netmask: 255.255.255.0, gu: 0.0.0.0
devices ehe7n33s576. EthLink ™0 6 1ink 15 up
Number of teached - -
ices »
SD-Bus State SDCYCLIC_RECEIVE
Temperature 55°C (max-hold 55 °C)

Configuration interface.

llustracja 3: Strona startowa serwera internetowego

Urzadzenia SD

W tym obszarze znajdujg sie informacje dotyczgce eksploatacji
magistrali SD. W lewym obszarze znajdujg sie dane o jakosci
sygnatu. Ponadto istnieje mozliwo$é uruchomienia procesu uczenia i
bezposredniego sterowania urzadzen SD.

- Magistrala polowa
- Typ stosowanej magistrali polowej
- Szczegotowe informacje o typie urzgdzenia magistrali polowe;j
SDG (np. dostawca i ID urzadzenia)
- Stan potgczenia magistrali polowe;j

- Status magistrali SD i statystyka
- Liczba dotychczasowych operacji wtaczenia
- Licznik roboczogodzin
- Status magistrali SD
- Liczba odebranych/wystanych bajtéw
- Liczba odebranych/wystanych ramek danych
- Liczba dokonanych i nieudanych powtérzen
- Liczba bteddéw sumy kontrolnej
- Stan magistrali SD
- Aktywny tak/nie
- Uruchamianie zakonczone
- Urzadzenie gtéwne podczas uruchamiania
Stan btedéw urzadzenia gtéwnego
- Btad komunikacji
- Btad inicjalizacji
- Zwarcie na magistrali SD
- Konieczny proces uczenia

- Sterowanie urzadzenia SD
- Urzadzenie: Wybor adresowanego urzadzenia SD
- Polecenie: Wprowadzenie bajtu wywotujgcego, kodowanie
szesnastkowe
- Wykonanie: Kliknigcie przycisku ,Wykonaj“ powoduje wystanie
podanego bajtu wywotujgcego do wybranego urzadzenia SD.

Gdy proces uczenia jest konieczny, mozna go uruchomi¢ w obszarze

~Status magistrali SD i statystyka“ przez nacisniecie przycisku ,TEACH".

% SCHMERSAL

SDG

Schmersal SD Gateway (EtherCAT) SD-Devices

Answer  Diagnostic
s e Address Type Version SN canbyte  ApE s

Vendor ID 0x08E3 01 Rss3 16HWD  OMBIL  0x00 0x03
Device ID 0x1006
Connection state IDLE

T 02 Rss® 16HWD  OMAT 000 ox03 0:00
Number of power
cycles &
Operation time 234HWH N 000 oer 000

state
Bytes received
Bytes sent
Frames sentcyclic 54246
Frames sentacyclic 3
Retries total 10

Retries failed 0
Errors Checksum
Bus active

Start up completed
Master in start up

Communication error
it error
Short.circuit

Teach required

Direct control SD-Device

Device o S
Controlbyte o0, 6 5. FF

cal 0x00

Answer s

llustracja 4: Widok szczegotowy urzadzen SD serwera internetowego

Ustawienia
W tym obszarze mozna zmieni¢ hasto i adres IPv4.

- Hasto
- W tym celu nalezy wprowadzic¢ istniejgce hasto i nowe hasto w
odpowiednich polach i potwierdzi¢ za pomocg przycisku ,Execute”.
Podczas nastepnego ponownego uruchomienia nowe hasto
zostanie sprawdzone przy wywotaniu serwera internetowego za
pomocsg interfejsu diagnostycznego.

Adres IP
- Wprowadzi¢ zgdany adres IP, maske podsieci i adres bramki
- W razie potrzeby informacje IP moga zosta¢ pozyskane takze
przez DHCP. W tym przypadku nalezy wybra¢ odpowiednie pole
kontrolne. Za pomoca przycisku ,Execute” mozna zastosowac
ustawienia.

SCHMERSAL

THE DNA OF SAFETY

Overview  SD-Devices Settings

Schmersal SD Gateway Settings

current password DHCP activate
new password 1Pva 162.168.1.10
netmask

repeat new password

oty sdtress (0000
[Eroouo]

Obrazy 5: Ustawienia
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6. Eksploatacja magistrali SD i komunikacja

6.1 Proces uczenia urzadzen bezpieczenstwa z interfejsem SD
Podczas pierwszego uruchomienia lub w przypadku odchylenia
stwierdzonego przez bramke SD migedzy zapisang i okreslong
konfiguracjg (tzn. liczba, typ i kolejno$¢ tancucha SD) proces uczenia
tancucha SD jest konieczny. Urzadzenie sygnalizuje przez miganie
diody LED ,FUNC*, Ze proces uczenia jest konieczny. Istniejg trzy
mozliwosci uruchomienia procesu uczenia tancucha SD.

Mozliwos¢ 1 — Interfejs konfiguraciji i interfejs diagnostyczny:
Za pomocg przycisku ,TEACH" na stronie ,Urzgdzenia SD“ mozna
uruchomi¢ proces uczenia przez interfejs internetowy.

Mozliwos¢ 2 — Przycisk ,,TEACH":
Nacisniecie przycisku ,TEACH" na przedniej ptycie urzadzenia SDG
przez 2 sekundy powoduje uruchomienie procesu uczenia

Mozliwos¢ 3 — Magistrala polowa:

Za pomocg acyklicznego polecenia mozna uruchomi¢ proces uczenia
przez magistrale polowg. W tym celu pierwszy bajt wywotujgcy musi
mie¢ przypisane polecenie 0x63, drugi bajt adres bramki 0x00 (patrz
punkt 6.4, tabela 4).

Przebieg procesu uczenia jest opisany w punkcie 9.2 w pozyc;ji
,2Jczenie tancucha SD".

Aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi, do nacisniecia przycisku
jest potrzebne narzedzie pomocnicze (np. dlugopis). Nie
uzywac przedmiotdw, ktére moga wywota¢ zwarcie na ptytce.

Przycisk jest umieszczony pionowo pod otworem w ptycie
przedniej. Wystarczajgce jest lekkie nacisniecie przycisku.
Przytozenie nadmiernej sity do przycisku lub innych elementéw
konstrukcyjnych moze uszkodzi¢ urzagdzenie.

Tabela 3: Przyktadowe cykliczne dane SD AZM300

0 Magnes wigczony, niezaleznie | Wyjscie bezpieczenstwa wigczone
od ryglowania napieciem lub
sprezyng

1 - Ostona zamknigta | mozliwe

ryglowanie / odryglowanie

2 - Aktywator wykryty i zaryglowany

3 - -

4 - Stan wejscia X1 i X2

5 - Detekcja prawidtowego aktywatora

6 - Ostrzezenie o btedzie

7 Potwierdzenie btedu Btad (wytaczona Sciezka aktywacji) | Krzyzak obrotowy w

SDG

6.2 Komunikacja z zewnetrznym PLC przez magistrale polowa
Bramka odwzorowuje na magistrali polowej dane z ogétem 32 urzadzen
SD (31 urzadzen podrzednych SD + 1 urzadzenie gtéwne SD / bramka
SD). Dane magistrali SD sg reprezentowane na magistrali polowej za
pomoca tgcznie 64 stéw po 2 bajty kazde. Z czego 32 stowa stanowig
dane wejsciowe, a 32 stowa dane wyjsciowe. Dane wyjsciowe tworzg
polecenia wywotujgce do urzgdzen magistrali SD, dane wejsciowe
zawierajg odpowiedzi.

Niezaleznie od liczby faktycznie nauczonych urzadzen bezpieczenstwa
na magistrali polowej zawsze sg wykorzystywane 64 bajty danych
wejsciowych i wyjsciowych.

Wiaczanie urzadzenia SDG w system komunikacji magistrali polowej
SDG mozna witgczy¢ jako urzgdzenie polowe w istniejace srodowisko
magistrali polowej. W tym celu nalezy zastosowa¢ odpowiedni plik
opisu urzgdzenia specyficzny dla magistrali polowej. Dane mozna
pobraé pod adresem www.products.schmersal.com. Komunikacja
magistrali polowej bramki wymaga funkcjonujgcego urzgdzenia
géwnego magistrali polowe;j.

Niezaleznie od liczby nauczonych urzadzen bezpieczenstwa bramka
zawsze reprezentuje maksymalng liczbe urzadzen lub ich danych.
Dane wyjsciowe (1 SLOWO = 2 bajty, ew. 1 bajt) odpowiadajg bajtowi
wywotujgcemu, dane wyjsciowe (zawsze 1 petne SLOWO = 2 bajty)
bajtowi stanu lub bajtowi diagnostycznemu (ostrzezenie lub btad, patrz
punkt 6.2). Sortowanie danych w $rodowisku magistrali polowej zalezy
od kolejnosci urzadzen w fizycznej instalacji, tzn. dane wejéciowe i
wyjsciowe pierwszego urzadzenia potgczenia szeregowego stanowig
pierwszy element na magistrali polowe;.

Urzadzenia bezpieczenstwa z interfejsem SD mozna sterowac¢ za
pomoca odpowiedniego bajtu wywotujacego lub SLOWA danych
wyjsciowych magistrali polowej. W ten sposéb mozna np. zablokowaé
blokade lub przetgczy¢ diody LED przyciskéow pod$wietlanych paneléw
obstugi.

Btad na wyjsciu Y1 Btad na wyjsciu Y1

Btad na wyjsciu Y2 Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe Zwarcie migdzykanatowe
Zbyt wysoka temperatura Zbyt wysoka temperatura

- Nieprawidtowy lub uszkodzony
aktywator, pekniety wspornik

Wewnetrzny btad urzgdzenia Wewnetrzny btad urzgdzenia

Btad komunikacji miedzy -

bramkg magistrali Field-Bus i

urzgdzeniem bezpieczenstwa

Krzyzak obrotowy w

niedozwolonym potozeniu

posrednim

niedozwolonym potozeniu
posrednim

® SCHMERSAL
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6.3 Komunikacja cykliczna

Podczas eksploatacji na magistrali SD odbywa sie cykliczna
komunikacja, ktérej kontent jest przesytany na magistrale polowa.
Kazde urzadzenie magistrali SD ma po jednym stowie danych
wyjsciowych, bajt wywotujgcy 00 i bajt wywotujgcy 01 (niewykorzystany
w urzgdzeniach podrzednych SD) oraz jedno stowo danych
wejsciowych, sktadajgce sie z bajtu odpowiedzi i bajtu diagnostycznego
(bajt odpowiedzi bramki SD 00 s. tabela 6, odpowiedZ ostatniego
acyklicznego polecenia bajtu odpowiedzi 01 bramka SD, patrz tabela 4)

6.4 Acykliczna komunikacja i indywidualne sterowanie urzadzen SD
Oproécz komunikacji cyklicznej istnieje mozliwo$¢ specjalnego wywotania
za pomoca komunikacji acyklicznej poszczegdinych urzadzen magistrali
SD, ktore nastepnie wykonujg odpowiednie polecenia. Specyficzna
odpowiedz znajduje sie w bajcie odpowiedzi 01 bramki.

Za pomoca magistrali polowej
W przypadku aktywnej magistrali polowej istnieje mozliwos¢ acyklicznej
komunikacji.

Wykorzystujgc doktadnie zdefiniowang sekwencje, mozna acyklicznie
sprawdzac¢ dane poszczegdlnych urzadzen podrzednych SD za
pomoca 2 bajtéw wywotujacych (bajt wywotujgcy magistrali polowej 00 i
01) i bajtu danych (bajt odpowiedzi magistrali polowej 01) (patrz tabela
4). Za pomocg bajtu polecenia mozna okresli¢, ktére dane urzadzenia
podrzednego majg by¢ sprawdzone. Za pomocg bajtu adresu SD
mozna zdefiniowaé urzagdzenie SD w interfejsie SD, ktérego dane sg
sprawdzane. W bajcie odpowiedzi magistrali polowej 01 sg zapisywane
dane odpowiedzi urzadzenia podrzednego SD.

Tabela 4: Przeglad polecen i dane odpowiedzi komunikacji acyklicznej

Kasowanie bajtu danych 0x00 -
Odczytywanie liczby projektowanych 0x01 0x00
urzadzen podrzednych SD

Odczytywanie kategorii urzadzenia 0x02 0x01 ...
podrzednego SD

Odczytywanie wersji sprzetowej urzadzenia | 0x03 0x01 ...
podrzednego SD

Odczytywanie wersji sprzetowej SDG 0x03 0x00
Odczytywanie wersji oprogramowania 0x04 0x00 ...
urzadzenia SD, starszy baijt

(SDG i urzgdzenia podrzedne)

Odczytywanie wersji oprogramowania 0x05 0x00 ...
urzadzenia SD, mtodszy baijt

(SDG i urzgdzenia podrzedne)

Odczytywanie liczby realnie istniejgcych 0x06 0x00
urzadzen podrzednych SD

Odczytywanie bajtu 0 numeru produkcyjnego | 0x07 0x01 ...
urzadzenia podrzednego SD

Odczytywanie bajtu 1 numeru produkcyjnego | 0x08 0x01 ...
urzadzenia podrzednego SD

Odczytywanie bajtu 2 numeru produkcyjnego | 0x09 0x01 ...
urzadzenia podrzednego SD

Odczytywanie bajtu 3 numeru produkcyjnego | 0x0A 0x01 ...
urzgdzenia podrzednego SD

Odczytywanie bajtu 4 numeru produkcyjnego | 0x0B 0x01 ...
urzadzenia podrzednego SD

Proces uczenia znalezionego tancucha SD | 0x63 0x00

(Teach)

SDG

Sekwencja kontroli danych jest zdefiniowana w nastepujgcy sposéb:
1. Sterownik kasuje bajt danych przed lub po kazdym zadaniu.
Za pomocg bajtu odpowiedzi mozna uzyskaé informacje, czy dane
zostaty skasowane:
OxFF: Dane skasowane, acykliczna ustuga transmisji danych gotowa.
2. Sterownik najpierw zapisuje adres SD w bajcie wywotujacym
magistrali polowej 01.
Nastepnie sterownik zapisuje bajt polecenia w bajcie wywotujacym
magistrali polowej 00.
3. Dane odpowiedzi sg dostepne w bajcie odpowiedzi magistrali
polowej 01 sterownika.
Bajt danych moze réwniez zawiera¢ komunikat o btedzie jako
odpowiedz:
OxFE: Btad polecenia, zostato wywotane niezdefiniowane polecenie.
OxFD: Btad adresu, wybrano nieprawidtowy adres urzgdzenia
podrzednego dla wybranego polecenia lub adres
nieistniejacego urzadzenia podrzednego SD.

Indywidualna diagnostyka przez serwer internetowy

Bez aktywnej magistrali polowej mozna indywidualnie sterowac
poszczegolnymi urzadzeniami za pomoca serwera internetowego w
pozycji ,SD-Devices* w obszarze ,Direct control SD-Device“. W tym
celu nalezy wprowadzi¢ odpowiednie polecenie (patrz dokumentacja
urzgdzen SD, np. AZM300, dane WE/WY i dane diagnostyczne - bajt
wywotujgcy) i wybra¢ adres docelowy. Polecenie zostanie wykonane po
nacisnieciu przycisku ,Execute”.

OxFF Dane skasowane,
gotowos¢ na nowe polecenie
0x01 ... Ox1F Liczba projektowanych urzadzen
podrzednych, 1 do 31

Ox1F 0x30 ... OxF8 Kategoria adresowanych urzadzen
podrzednych, patrz tabela 5

Ox1F 0x41 ... Ox5A Wersja sprzetowa A—Z
jako znak ASCII

0x01 ... 0x63 Wersja sprzetowa 1..99 (gtéwna wersja
/ miejsce przed przecinkiem wers;ji
oprogramowania)

Ox1F 0x00 ... 0x63 Wersja oprogramowania starszy baijt
0...99 (gtéwna wersja / miejsce przed
przecinkiem odpowiada wersji sprzetowej)

Ox1F 0x00 ... 0x63 Wersja oprogramowania mfodszy baijt
0...99 (gtéwna wersja / miejsce przed
przecinkiem odpowiada wersji sprzetowej)

0x00 ... Ox1F Liczba znalezionych urzadzen
podrzednych, 0 do 31
0x1F 0x30 ... 0x39 0...9ASCII
0x41 ... 0x5A A...Z ASCII
Ox1F 0x30 ... 0x39 0...9ASCII
0x41 ... 0x5A A...Z ASCII
Ox1F 0x30 ... 0x39 0...9ASCII
0x41 ... Ox5A A...Z ASCII
Ox1F 0x30 ... 0x39 0...9ASCII
0x41 ... Ox5A A...Z ASCII
Ox1F 0x30 ... 0x39 0...9ASCII
0x41 ... 0x5A A...Z ASCII
0x00 tancuch SD zostat ponownie poddany

procesowi uczenia

Aby zidentyfikowa¢ tancuch SD w sposéb zautomatyzowany, mozna odczyta¢ kategorie wszystkich podigczonych urzadzen podrzednych SD za
posrednictwem magistrali polowej (patrz przeglad polecen i dane odpowiedzi acyklicznej komunikacji).

% SCHMERSAL



Instrukcja obstugi
Bramka magistrali polowej do diagnostyki szeregowej SDG

Tabela 5: Kategorie urzadzen SD

0x30 CSS 34, czujnik bezpieczenstwa

0x31 AZM 200, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa
wariant ,Z2”

0x32 MZM 100, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa wariant ,Z”

0x33 AZ 200, wytgcznik bezpieczenstwa

0x34 CSS 308, czujnik bezpieczenstwa

0x35 MZM 100 B, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa wariant
B’

0x36 AZM 300B, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa wariant
B

0x37 RSS 36, czujnik bezpieczenstwa

0x38 AZM 300Z, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa wariant
L

0x39 RSS 16, czujnik bezpieczenstwa

0x3A RSS 260, czujnik bezpieczenstwa

0x3D MZM 120 B, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa wariant
B

0x3E MZM 120 BM, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa
wariant ,B”

0x3F AZM 201Z, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa
wariant ,Z”

0x40 AZM 201B, elektromagnetyczna blokada bezpieczenstwa
wariant ,B”

0x41 BDF200, panel obstugi

0x43 AZ 201, wytgcznik bezpieczenstwa

Tabela 6: Urzadzenie gtéwne SDG, dane diagnostyczne i btad
systemowy, bajt odpowiedzi urzgdzenia 0x00

0 Usterka interfejsu SD Zbiorczy komunikat o usterkach, komunikat op6zniony 1 s, dane SD nie sg prawidiowe.

1 -

2 -

3 -

4 Btad inicjalizacji SD Konieczna ponowna inicjalizacja fancucha SD. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ napiecie zasilajgce urzadzenia
gtéwnego SD i poditgczonych urzgdzen. Ew. urzadzenia podrzedne SD nie sg podigczone.

5 Btad uczenia SD Struktura tancucha SD odbiega od zapisanej konfiguracji. Potwierdzi¢ przez ponowne uczenie (Teach).

6 Zwarcie SD Zwarcie przewoddw SD Odigczy¢ napigcie i usungé btad.

7 Btad komunikacji SD Nie reaguje jedno lub kilka urzadzen podrzednych SD. Nieprawidtowe dane urzgdzen podrzednych SD.

Sprawdzi¢ instalacje SD pod katem btedéw.

7. Przyktad podtaczenia

7.1 Modut bezpieczenstwa dla potagczenia szeregowego

Sensor Sensor Sensor
X1 (IN)‘ ’Y1 U X1 (IN)‘ ’Y1 U X1 (IN)‘ ’Y1 (uT)
Modut bezpieczenstwa
X2 (IN) Y2001 X20N) Y20UT)  X2(N) Y2 (0UT) Safety circuit
SD-0UT| | SD-IN SD-0UT| | SD-IN SD-0UT| | SD-IN SDG Magistrala polowa

PLC
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Akcesoria dla potaczenia szeregowego

Do wygodnego okablowania i tgczenia szeregowego
urzadzen SD sg dostepne rozdzielacze Y CSS-Y-8P,
pasywny modut Fieldbox PFB-SD-4M12-SD (wersja do pracy
w warunkach polowych) i modut rozdzielacza PDM-SD-4CC-
SD (wersja do szafy sterowniczej, montowana na szynie
nosnej) oraz szeroki zakres akcesoriow.

Wigcej informacji znajduje sie w naszym katalogu online pod
adresem products.schmersal.com.

8. Diagnostyka

8.1 Wskazniki LED
Opis wskaznikéw LED, patrz tabela 2 w punkcie. 5.3.

8.2 Usterki
Usterki i przyczyny btedéw sg przedstawiane za pomocg stanu diod
ERR-LED. Opis wskaznikéw LED, patrz tabela 2 w punkcie. 5.3.

9. Uruchomienie i konserwacja

9.1 Uruchomienie
Bramka magistrali polowej jest przewidziana do montazu w szafie
sterowniczej o stopniu ochrony 1P54.

Bramka magistrali polowej jest gotowa do pracy w momencie
dostarczenia.

9.2 Uruchomienie SDG

O ile jest konieczna trwata konfiguracja (tzn. dostepna réwniez po
wytgczeniu i ponownym wiaczeniu) lub trwaty dziennik systemowy, przed
uruchomieniem do gniazda kart urzagdzenia SDG musi by¢ wiozona
mikrokarta SD o wystarczajacej pojemnosci (zalecenie > 4 GB).

Proces uczenia fancucha SD

Podtaczy¢ SDG najpierw do istniejgcego tancucha SD — urzgdzenia
SD powinny by¢ najpierw odtgczone od napiecia. W celu uruchomienia
podtaczy¢ urzadzenie i urzadzenia SD do napigcia (24 VDC, 0V,

FE). Urzadzenie uruchamia sie, co mozna rozpozna¢ po zapaleniu

sig diod LED (patrz punkt 5.3). System powinien by¢ gotowy do pracy
po ok. 30 s od wtgczenia — sprawdzi¢ na podstawie wskaznikow LED
urzadzenia SDG. W przypadku pierwszego uruchomienia konieczny
jest proces uczenia (Teach) podtaczonego faicucha SD. Réwniez

w przypadku modyfikacji tancucha SD (np. wymiana, usuniecie

lub dodanie urzadzen) konieczny jest ponowny proces uczenia.
Koniecznos¢ procesu uczenia jest sygnalizowana przez miganie diody
LED FUNC. Proces uczenia mozna uruchomi¢ przez nacisniecie i
przytrzymanie przycisku "TEACH" na przedniej stronie bramki (patrz
ilustracja 2) przez dwie sekundy, za pomocg interfejsu internetowego
lub za pomocg magistrali polowej. Proces moze trwac kilka sekund.
Pomysliny proces uczenia jest sygnalizowany przez zgasniecie diody
LED ,FUNC*. Szczegoty podtgczonego tancucha SD mozna przegladac
za posrednictwem serwera internetowego (obszar urzadzen SD).

Wskazania tancucha SD

Po dwukrotnym nacisnieciu przycisku "TEACH" na przedniej ptycie
bramki (maksymalny odstep 1 s) za pomocg odpowiedniego migania
zielonej diody FUNC-LED jest sygnalizowana liczba urzadzen SD
faktycznie potgczonych z bramka.

Po trzykrotnym nacisnigciu przycisku "TEACH" na przedniej ptycie
bramki (maksymalny odstep 1 s) za pomocg odpowiedniego migania
z6itej diody FUNC-LED jest sygnalizowana liczba nauczonych
urzadzen SD.
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9.3 Kontrola dziatania

Przetestowa¢ bramke magistrali polowej pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu zapewni¢ nastepujgce warunki:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ stan przewodoéw i ich podtgczenie

3. Sprawdzi¢ obudowe bramki magistrali polowej pod katem uszkodzen

4. Sprawdzi¢ dziatanie elektryczne podtgczonych czujnikéw i ich wptyw
na bramke magistrali polowe;j i aktuatory podtgczone za modutem

9.4 Postepowanie w przypadku usterek

W przypadku wystgpienia usterki zaleca sie nastepujacy sposob

postepowania:

1. Zidentyfikowaé btad na podstawie kodéw migania podanych w
punkcie 8.2.

2. Usunac¢ btedy, ktére sg opisane w tabeli.

3. Wytgczy¢ i wigczyé napiecie robocze, aby skasowaé tryb bteddéw.

Gdy nie mozna usung¢ btedu, nalezy zwréci¢ sie do producenta.

Resetowanie do ustawienia fabrycznego

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku TEACH przez 5 s bez
podtgczonego tancucha SD urzadzenie jest resetowane do stanu
fabrycznego, tzn.

- Lista nauczonych urzadzen

- Ustawienia sieciowe

- Hasto

Sg resetowane do stanu w momencie dostawy. Ponadto

- Zostanie usuniety plik dziennika

- Zostanie sformatowana karta SD

- | zostanie zresetowany licznik wtgczajacy.

Podczas procesu resetowania miga dioda LED RUN na przemian na
zielono i czerwono.

10. Demontaz i utylizacja

10.1 Demontaz
Bramke magistrali polowej mozna wymontowac tylko po odigczeniu
zasilania.

10.2 Utylizacja
Bramke magistrali polowej nalezy poddac¢ prawidtowej utylizacji zgodnie
z krajowymi przepisami i ustawami.



Instrukcja obstugi
Bramka magistrali polowej do diagnostyki szeregowej

1. Deklaracja zgodnosci UE

SDG

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

SDG-A-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: SDG

patrz klucz zaméwieniowy

Bramka magistrala polowa do diagnostyki szeregowej

Dyrektywa o kompatybilno$ci 2014/30/EU
elektromagnetycznej
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

EN 61131-2:2007
IEC 61131-2:2017

Oliver Wacker
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 6 listopada 2023
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Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor
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(i)

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie

)i¢

3

pod adresem products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0
Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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